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Concesiunile principiare.
In  timpul din urmă c|iarul na_ 

ţional săsesc din Sibiiu „Sieb. d. Tage- 
blatt“ a publicat mai mulţi articulî, 
cari au causat surprindere chiar în
tre Saşi, fiind-că manifestau o ten
dinţă vedită de-a face, cu ajulorul 
unor teorii politice neînţelese, conce
siuni principiare nisuinţelor aşa cji- 
sei politice de naţionalitate a actua
lului regim.

Am vecjut cu câtă plăcere fia 
rele şoviniste din Peşta au întîmpi- 
nat aceşti articulî scrişî de însuşi re- 
dactorul-şef al amintitei ioi şi edaţî 
şi separat în broşură. Şi era lucru 
firesc se se bucure văclend cum chiar 
un cfiar de frunte al Saşilor arată 
atâta încredere în direcţiunea poli
tică a ministrului-preşedinte Szell, 
încât admite posibilitatea unui com
promis al intereselor de cultură să
sesc! cu ideia statului naţional-ma- 
ghiar.

Odată ajuns pe o panta atât de 
primejdiosă a concesiunilor de na
tură principiară, era cu neputinţă, 
ca numitul organ săsesc, silindu-se a 
remânâ credincios^ intereselor culturei 
naţionale săsescî, se nu ajungă cu
rând în cele mai mari contradicţiunî 
cu propriele sale teorii politice şi 
de stat.

Aşa într’un articul întitulat „Ob
servări asupra discusiunei budgetului 
culteleru publicat în „Tageblattu dela
1 Martie cetim următorul pasagiu:

„In politica de naţionalitate ma
ghiară practică se arată fenomenul, 
că pretensiunile de sus în multe pri
vinţe merg paralel cu ceea-ce se 
concede de jos. In ce privesce pe 
Români cei de sus s’ar mulţumi de
ocamdată, d6că ei şi-ar părăsi poli
tica de pasivitate. Noue Saşilor ne 
doresc, pe lângă porţiunea de pa
triotism ce ni-se prescrie de-ocam- 
dată, reînt6rcerea n6stră în sînul 
„partidei liberalew. La Germanii din

Ungaria ori ce tresărire a consciin- 
ţei naţionale se stigmatiseză pănă 
una alta de cătra opiniunea publică 
ca trădare în contra statului. La 
Slovaci deja fotografiarea trage după 
sine relegarea. Noi credem, ca acésta 
este un semo, că n’avem causa ca 
din propria nostră iniţiativă se-i pre
venim cu concesiuni, nu mai ales cu 
concesiuni principiare, şi că din con
tră facem bine, déca concesiunile ce 
ni-se cer de cealaltă parte le reţi
nem — cât timp numai se pot re- 
ţinâ. Făcând contrarul nu secerăm 
nici o mulţumire naţională14. ..

In  aceste rânduri vedem o măr
turisire, care, deşi e ţinută îritr’un 
ton de-stul de reservat, totuşi dă nota 
situaţiunei adevérate şi restórnátóte 
teoriile netrebnice produse în mod 
artificial despre o eventuală compa
tibilitate a lucrurilor şi ideilor celor 
mai incompatibile cu interesele şi cu 
demnitatea naţională.

Este şi remâne fapt neresturna- 
bil, că de sus ni-se cere cu atât mai 
mult cu cât mai mult concedem de 
jos. Indrásnéla celor de sus cresce 
în mesura, în care se manifestă slă
biciunea celor de jos. Acji se pre
tinde una, mâue alta, urmărindu-se 
gradat şi sistematic scopul diabolic 
ca prin continue concesiuni, cari la 
aparenţă şi momentan s’arată mai 
mici şi mai neînsemnate decum sutit, 
se se încheie cercul de fier, prin care 
vor se ne paraliseze cu totul.

Acésta este politica de naţio
nalitate maghiară „practicău. Tóté 
celelalte— de-oparte asigurările, că nu 
se intenţionâză nimic réu, de altă 
parte tendinţa slăbănogă a celor ce 
n’au curagiul bărbătesc de a cunósce 
şi mărturisi întregiil pericul al pro
priei situaţiunî şi a lucra în conse- 
cenţă — tóté aceste, c}icem, sunt şi 
remân fiócuri fără de nici o basă şi 
valóre.

Aşa înţelegem şi noi se fia ju
decată situaţiunea naţionalităţilor faţă

cu svârcolirile violente, dér în fond 
neputincióse ale politicei dominante 
şoviniste. Dér am voi ca de aici se 
se şi tragă consecenţele cum se cu
vine^ cu totă seriositatea şi bărbăţia, 
de éare se simte nevoie într’o luptă 
desperată de esistenţă, ca ceea ce o 
purtăm noi naţionalităţile.

A (}ice — cum face autorul rân
durilor citate mai sus — că „lucrăm 
bineu déca concesiunile, ce ni-se cer 
de partea adversară, ne mai reţinem 
cât numai se póte de a-le face, în- 
8émná a-ne da a priori de jumétate 
legaţi.

Oa naţionalităţile se se p0tă 
apéra cu succes faţă cu cei ce le 
strîmtorâză în modul arătat, se cere 
înainte de tóté se fiă în tóté pync- 
tele principiare, de cari este legată 
esistenţă lor naţională, neîndu- 
plecabile şi cu totul intransigente. 
La din contră nu vor puté pune 
stavilă nici odată poftelor rele şi lă
comiei nesăturate a adversarilor 
esistenţei lor naţionale.

Revisuirea legii de incompati
bilitate dă, mult de gândit politicianilor un

guri. In contra nonei legi s’a ridicat şi se 

ridioă din tóté puterile incompatibilii din 

tabăra tiszaistă. Ei sunt grozav de indig

naţi şi agitaţi. Mare sensaţiă a produs prin

tre „părinţii patriei** soirea, că terminul 

alegerilor dietale este legat de regularea 

incompatibilităţii, — oeea-ce vré să însemne, 

că Coloman Szell înainte de a întră în ale

geri ar dori să trócá prin dietă nou 

proiect de lege, pe care l’am făcat cunos

cut deja, adecă şă-şi garanteze stăpânirea 

în sus şi în jos. Déoá noua lege se va 

aduce pănă’n Iunie, atunci alegerile vor fi 

în Iunie, déoá însă nu, ele se vor amâna 

pănă la tomnă. Interesau t*este, că|kosăuth- 

iştii cer, oa incompatibilitatea să se es

tin dă pănă la -un anumit grad şi asupra 

camerei magnaţilor. Se ф ce, că unii din mem

brii camerei magnaţilor nu se opun acestei 

idei. Se afirmă chiar, că Coloman Szell ar

fi şi tratat cu contele Albin Csaky, preşe

dintele camerei magnaţilor, isistând ca» 

acesta să sondeze terenul.

Mai interesant este, că după inform 

maţiunile unei foi apropiate de guvern — 

în fruntea celor nemulţumiţi ou noul pro

iect de revisu're ar sta chiar Desider Sei- 

lagyi. In ast-fel de împrejurări se aşteptă 

lupte mari şi înaoordate în sînul partidului 
dela putere.

„ Junimişti-obstrucţionişti1* în dieta 
din Festa. Să nu credeţi oumva oă am 

vre să asămănăm pe vr’un grup din camera 

ungară cu grupul junimist, care, precum 

seim, în primăvara anului 1899 a făcut ob- 

strucţiune cu conservatorii în camera ro

mână pentru răsturnarea guvernului Sfcurdza. 

Nu ! E vorba aici de formarea unei partide 

junimiste române din sînul advocaţilor, me

dicilor şi a altor representauţl ai inteligen

ţei române din sînul generaţiunei mai ti

nere dela noi de dinc6ce de Oarpaţt. „Ma- 

gyar Szoa, care yecînic se .distinge prin 

născociri care de care mai cu forfoiti, a 

soos la ivâlă acest partid, ce <3ioe, că s’ar 

fi plămădit într’un oonventioul seoret din 

Arad. Pentru-ca să pună însă verf neade

vărului ce îl dă în vilâg, f6ia banffistă asi

gură, că noua partidă română junimistă ş’a 

stabilit în aoea conferenţă secretă în tote 

amănuntele programul viit6rei sale aotivi- 

tâţl, primind ca punct de căpeteniă a pro

gramului ou mare însufleţire hotărîrea, ca 

aşa numita partidă junimistă să facă în par

lamentul ungureso cea mai estremă obsfcruc- 

ţiune pentru a satisface drepturile naţiunei 

române. — Şi povestea aoâsta o înşiră o 

f'6ie, care nu încetâză a striga cjilnic îQ 

gura mare, oă naţiune română nu esistă în 

Ungaria, ci numai „cetăţeni maghiari". Cine 

a mai vă<|ut însă „cetăţeni maghiari** fă

când obstrucţiune estremă pentru naţiunea 

română? Celor dela „Magyar Szo“ ori le 

lips?sce mintea, ori sunt uisce făţarnici 

cari se prind înşişi în cursa, ce vor să o 

pună altora.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Insurare.
Not i ţ ă

de

N i c o l a e  Sul  ic â.
I.

Cetisem într’un rând în Sulzer, — ce

lebrul Sulzer, cunoscut în istoriorgrafia 

privitore la ţările transdanubiene locuite 

de Români, ca autorul tesei despre ori

ginea balcanică a poporului român, în opo- 

siţiune ou teoria a?a numitei continuităţi a 

Românilor în Dacia, — că bogăţia elemen

telor slavone în limba română e de prove

nienţă nici mai mult, nici mai puţin, decât 

namordsâu. Etă cum resonâză istoriograful 

austriac, cu o naivitate destul de caracte

ristică pentru vremurile şi împrejurările, 

între cari a scris: Ajungând poporul ro

mân în contact cu vechiul popor al Slavi

lor, începând de prin suta a Vl-a după 

Christos, Românii voind să între în rela- 

ţiuni de dragost e şi de căsătoriă cu femeile 

slave, au fost necesitaţi să-şi însuşâscă mai 

Antâiă câte-va cuvinte slavone, cu oare să-şi I

încânte iubitele şi să le potă declara ast-fel 

amor. „Căci presupun, — observă senti

mentalul Sulzer — că sexul frumos al ve-

i chilor Slavi, va fi avat atâta pud6re, ea şi 

damicelele n6stre de acll, încât să nu-şl 

ofere ele mai întâiii amorul bărbaţilor...1)

Oă tocmai atât de romantică să fie 

originea împrumutului lexical slav în limba 

română, acll nu suntem datori să-i mai cre

dem căpitanului Sulzer. Mai de interes însă 

decât ceie-lalte e în totă cestiunea felul de 

resonament, mai mult seu mai puţin bizar, 

oare a condus pe Sulzer la strania şi şi 

mai bizara conclusiune despre originea 

„amorosă*4 a slavismelor în limba română.

La bătut la ochi căpitanului austriac,

— ceea-ce de altmintrelea uşor i-s’ar pută 

întâmpla şi acll laicului în materia de filo

logia, — faptul, îu sine destul de caracte

ristic, că iimba română, ca limbă romanică, 

nu posede o terminologie proprie, respective o 

terminologie latină a amorului. Fiind-că în 

limba română noţiunile amare şi amor sunt 

representate esclusiv prin slavismele iubesc 

[iubire, iubit, iubită, (ibovnic)] şi dragoste

l) Franz loseph Sulzer. Greschichte des Trans- 

alpinichen Daciens. Wien. l?8i. IE, pg. 61 et 

sequ.

[drag, dragă, drăguţ, drăguţă, (mă) îndră

gostesc, (tn6) îndrăgeso etc.j, pentru logica 

lui Sulzer eonclusiunea nemijlocită a fost 

clasica teorie despre provenienţa amor6să 

a slavismelor limbei române.

Apariţiunea acesta, în sine destul de 

caracteristică, a limbei române, relevată de 

Sulzer, merită totă atenţiunea, nu însă atât 

pentru bizara eonclusiune a celui ce s’a 

ocupat mai întâiii ou ea — conclusiune 

menţionată din parte-mi mai mult ca un 

curiosum linguistio, — cât mai ales pentru 

o a doua conclusiune, ca implicite o în- 

volvâ îu sine.

E o lege elementară îu istoria tutu

ror limbilor, că ddcâ un popor nu are s4u 

w’« avut espresiuni speciale pentru anumite 

noţiuni, nici noţiunile nu le-a avut s6u cel pu

ţin nu le-a cunoscut într’un grad, care se fi 

necesitat indicarea lor prin cuvinte deosebite. 

Aşa şi limba română. E uşor de înţeles d. 

es., că un popor simplu de agricultori şi de 

păstori,— cum a fost şi poporul român deja 

din primele sale începuturi de esistenţă in

dependentă ca naţiune şi limbă deosebită 

de cea latiuâ,—n’a avut trebuinţă de-o mul

ţime întregă de cuvinte, ce se refereau la9 n /

lucruri, cu cari nu se mai îndeletnicea, ea

artă, sciinţă, o viaţă mai desvoltată de 

oraş etc. Tote aceste cuvinte, cari esista- 

seră în limba latină, în limba română au 

trebuit să dispară.

Etă câte-va esemple tot atât de ele

mentare, ca şi legea însa-şl. Arta în sensul 

înalt estetic al cuvântului, ţăranul român 

neîndeletnicindu-se cu ea, n’a ounoscut’o şi 

aşa prototipul latin ars încă a trebuit să-l 

abondeze limba română, sâu mai bine (Jis 

nu l’a moştenit de loc din limba latină 

vulgară, care încă n’o cunoscuse nici ca no

ţiune nici ca cuvânt. Un esemplu şi mai 

simplu: Acelaşi ţăran român, care n’a mai 

sciut de lux şi abundanţă, ci şi-a trăgănat 

viâţa i seculară într’o colibă sărăcăciosă, 

din sinonimele latine pentru noţiunea de 

locuinţă: domus, aedes şi casa n’a păstrat 

în graiul său tot atât de simplu oa şi tra

iul seu, decât forma casa, espresiunea pro

prie latină pentru colibă, bordeiu. Aedes şi 

domus, şi mai ales domus — domus aurea 

numesc istoricii latini sumptuosul palat de 

aur al lui Nero — n’au putut întră în gra

iul ţăranului nostru, oare n’a ounoscut, cel 

puţin la început, o locuinţă spaţiosă de oraş 

şi întocmită după tote prescriptele como

dităţii (aedes), necum palate (domus).
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Situaţia în Austria.
„Narodni Listyu din Praga confirmă 

soirea, că între guvern, partide şi între Cehi 

se urmézá tratări, cari au de obiect aflarea 

unei modalităţi de a-se resolva inainte de 

vacanţa Pascilor gregoriane afacerile cele 

mai urgente. Polonii vor sé fiă desbătută îna

inte de tote darea pe spirtuóse, guvernul 

însă voesoe ső se voteze legea de recru

tare, er Germanii şi Italienii cer sé se re- 

solve mai întâitt proiectul de investiţluni.

*

Lui „Tagesposttt din Brüon i-se anunţă 

din Viena, că deputaţii germani au decla

rat categoric ministrului preşedinte Koor* 

ber, că nici în Briinn, nici în Oimütz nu 

vor permite sé se înfiinţeze universitate ce

hiei. Lansarea acestei oestiuni ar conside

ra-o Germani de casus belii.

*

Camera seniorilor a desbătut alaltăeri 

adresa deréspuns ia mesagiu. Contele Harrach 

accentuézá, că adre?a este resultatul unui 

oompromis. Tote partidele trebue sé jert- 

féscá din punctul lor de privire, ele ínsé 

sunt unite prin gândul, că se face o operă 

patriotică, ce are însemnătate politică pentru 

monarchia íntrégá. — Prinţul Auersperg qüce, 

că numai atunci adresa ar avé însemnătate 

practică, décá parlamentul s’ar ocupa mai de 

aprópe cu condiţîunile, ce ar face „Reichs- 

rath“-ul capabil de lucrare. ínsé o resol- 

vare nu pole eşi din acest parlament, fiind-că 

o parte forte influentă a parlamentului fo- 

losesce cestiunea de limbă pentru a dovedi 

incapacitatea lui. — Contele Schönburg vede 

o demoustraţiă în adresa camerei seniori

lor. Ea vré sé arate, oă pănă la óre~f ar^ 

grad naţionalităţile pot sé se împace. — 

Prinţul G. Lobkovitz declară, că stările es- 

traordinar de triste de adl, sunt resultatul 

formaţi unei actualului parlament. O reme- 

diare a acestor stăii nu este posibilă decât 

în şi prin dietele provinciale.

Ministru-preşedinte Koerber desfăşură 

printr’o vorbire mai lungă, că pentru solu- 

ţiunea orisei nu esistă decât un leao: stă

ruinţa fără patimă. Tendinţele, caii împie

dec* acjl activitatea parlamentară, îşi vor 

face acuşi cursul, ér décá spre justificarea 

lor se aduce înainte ideia de naţionalitate, 

aoésta nu stă în armoniă cu raporturile 

faptice. Ministru află de nepermisă oii-ce 

nisuinţă, care tinde Ia ajungerea succeselor 

de naţionalitate prin ştirbirea legislaţiunei 

constituţionale. Nu se póte permite, ca im

periul sé sufere pagubă prin terorism. Con

sideră şi el de o necesitate urgentă solu- 

ţiunea drâptă a cestiunei limbilor şi va 

procede în sensul acesta.

A mai vorbit Ernest Plener, care cl'se, 

că sunt prospecte la o îmbun0t,âţire a stă

rilor actuale. Vorbind apoi despre pactul 

cu Ungaria clise, că ridicarea barierelor va

male nu va provoca numai o separaţiune

economică, ci va avé efect şi asupra uni

tăţii politioe a monarchiei.

După acésta proiectul de adresă ÍÚ 

primit cu unanimitate.

*

Camera deputaţilor s’a ocupat Sâm

bătă de declaraţia archiducelui Franciso 

Ferdinatid cu prilegiul cásétoriei sale cu 

contesa Chotec. Ea a adoptat propunerea 

de a lua act de acéstá declaraţiă şi de a 

esprima arhiducelui mulţumiri şi omagii.

îi oul guvern român şi situaţia 
financiară.

Domnul Emil Costinescu, acordând unui 

diarist un interview, a espus grava pro- 

piemă financiară a noului guvern în modul 
următor :

— Partidul liberal sé gândescă mai 
mult la gloria de a fi scăpat ţâra, decât 
la satisfacerea partisanilor, partisanii sé-*I 
mai caute esistenţa şi aiurea, decât în func
ţiile Statului. Cei din funcţiă sé se mulţu- 
m0scă cu salarii mai mici.

— Credi, că guvernul va eseouta pro
gramul de economii despre oare aţi vorbit?

— Eu îmi voiii da tote silinţele sé 

fac pe prietinii mei sé execute programul. 
Alt-fel mé retrag din viaţa politică şi par- j 
tidul va fi nevoin sé se retragă şi el fórte I 
curând.

— Aud, că budgetele guvernului d-v. 
sunt deja gata, lucrate de clubul liberal 
din Capitală.

— Budgetul alcătuit de club este o 
simglă glumă. Noi vom lua de basă bud
getele presentate de d-1 Carp, reducând 
ínsé evaluările veniturilor.

— Şi care ar fi articolele umflate, 
după părerea d-v. ?

— 3.000.000 la spirt, 1.500.000 la 
vămi, 1,500.000 la tutun, 2 milióne la ve
niturile tuturor ministerelor. Nu sein, dâcă 
şi veniturile căilor ferate nu vor trebui sé 
fiă reduse cu cel puţin un milion.

— Dér pentru economiile 20 milióne 
despre care sa vorbit atâta ?

— Se crede fórte posibil. Am scris 
în stréinátate la deputaţii cunoscuţi şi prin 
ei am căpătat tablouri de lefurile, ce se plă
tesc în marile state europene. Aoum fac 
un tablou general de aceste lefuri şi mâne 
seră îl voiii presinta d-lui Sturdz la con
siliul la oare sunt chemat şi eu pentru a-aoi 
da părerea.

—Véd, că puneţi prea mulţi décá şi 
prea grei!

— Numai în aceste condiţii partidul 
se va menţine la putere.

*

Se vorbea la început, că d-1 Emil 

Costinescu, fost drapelist, n’ar fi primit sé 

între în ministeriul Sturdza şi sé ia porto

foliul financelor. D-1 Costinescu ínsé des- 

minte acest svon spuind, că nu i-s’a propus 

nici un portofoliu.

*

Tot cu privire la situaţia financiară 

cetim în „Apér. Naţ.“ următorele:

Alt esemplu : Cuvântul românesc plug 

e de origine slavă [plugu, aratrum în ve- 

chia^limbă bulgară, ca mai în t6te idiomele 

slave de ac|l]. Se nu fi ounosout poporul 

nostru plugul, pănă ce n’a venit în con

tact ou Slavii? In oontra unei asemenea 

presupuneri este continuitatea neîntreruptă 

a ouventului latin arare în limba română.

Poporul român deci a sciut ara din 

capul locului, şi ca s8 fi putut ara, a tre

buit sS ounoscă şi plugul. Cum de nu s’a 

păstrat atunci în limba română latinescul 

aratrum, oi a fost înlocuit prin slavicul 

plugii? Singura esplicare pîausibilă în caşul 

acesta este, că fiind aratrul [aratrum] ro

mânesc inferior ca oonstrucţiune şi folo

sinţă plugului slav, —vechiul şi primitivul ara- 

tru latin a fost abandonat, dispărând în 

acelaşi timp şi numirea defaratru, rep.* aratul) 

6r în locu-i s’a adoptat plugul slav şi ca 

instrument şi ca numire. Legea deci nici 

în oaşul aoesta nu se alterâză: esistenţa cu

vântului slav plug în [jlimba română însern- 

nâză neesisttnţa unui instrument mai perfect 

de arat la poporul român pănă la în- 

tîlnirea sa cu Slavii.

*) Corect* aratu din aratrum ca şi frate din 

fratre [Grupul latin tr sS simplifiâ. în. 1. rom. în £]•

Conclusiunea: poporul român, ne- 

având o terminologie proprie pentru cel 

mai nöbil şi mai omenesc sentiment al omu

lui, chiagul vieţei familiare, al vieţei de 

stat şi peste tot al societăţii omenesci,—acest 

popor cunoscut şi recuncseut în decursul 

vieţei sale istorice, ca şi în relaţiunile 

sale sociale,ca popor de inimă, sé nu fi 

avut nici în lumea sentimentelor sale 

ca element distinot şi pe deplin desvoltat 

dragostea, iubirea*} Dela Slavii dela oarl a 

împrumutat cuvintele, sé fi înv0ţat el şi dra

gostea şi iubirea?

Acósta e idea, oe a aruneat’o în forma 

unei conclusiutii implicite, seu mai bine c^8 

care o sugerézi teoria onestului, dér super

ficialului Sulzer.

Cestiunea e de interes, căci ori şi 

oum, aşa cum se presentă trebue că-şl are 

resonul séu. Clarificarea se impune deci de 

sine, er problema, ce ne am propus’o ca 

obiect propriu al articolului de f*»ţă: etimolo

gia scienţifică a cuvântului însurare, va 

contribui în de-ajun8 la clarificarea cestiunei.

(Va urma.)

„Décá d-1 Sturdza va reuşi sé men- 
ţiă şi statul în desvoltarea sa câştigată şi 
sé uşureze budgetul cu 20 de milióne, 
acésta ar fi pentru dânsul un mare merit.

Totuşi acéstá scădere de 20 milióne 
din budgetul statului, represittă în în
semnată parte o scădere din venitul funcţi
onarilor c;vili şi militari şi va mai fi şi m  
primarea multora din sefvitorii vechi ai 
statului, cari îşi făcuse din aoésta o pro
fesiune.

Prin acéstá tăiere în carne vie şi pr>n 
imposit«le necesare, ce mai trebuiesc pen
tru echilibrarea budgetului, partidul liberal 
va gusta şi el din păharul amar al nepo- 
pularităţil.

Dér afară de inconvenientele nepo- 
pularităţii, cari urmâză tot-deauna pe un 
partid, când are a remedia o stare rea şi 
trebue sé taie in carne vie, fie pe calea 
economiilor împinse la marginea estremă 
a posibilului séu pe calea impositelor pu
ternic aşezate, cum a vrut se facă d-1 
Carp, afară фс, de inoonvenientele nepo- 
pularităţii, guvernul d-lui Sturdza va avé 
sé plătescă un deficit Не 25 milióne şi vre-o 
16 milióne mandate date antreprenorilor 
stréini pentru lucrări făcute.

De unde va puté plăti noul guvern 
acéstá datoriă flotantă ?

Cu împrumut în sfcréinatafe nu cre
dem că măcar se va încerca guvernul не 
tu al fiind dată starea io case se află cre
ditul nostru în stiéinátate.

Guvernele cooservatóre propuseră vân- 
dare terenurile petrolifere, o mai largă e* 
ploatare a pădurilor şi alte asemenea lu
cruri.* Partidul liberal a respins «ceste so- 
luţiuni.

Ce soluţiune va găsi peutru a rés- 
punde şi la acéstá greutate, es'e erâşî o 
cestiune de viitor.u

*

Lui „Pester Llyod'• i-se teiegrafeză 

din Buouresci, că după informaţiuni luate 

din cercurile guvernamentale, bvdgetul gu

vernului Sturdza se va basa pe budgetul de 

vmitnrî al lui Carp, cai e va fi scacţut cu opt 

milióne.

Din strêinàtate.
O notă turcescă respinsă [de gu 

vernu l bu lgar. Din Sofia vine soirea, că 

guvernul bulgar a refusât o notă adresată 

de cătră comisarul turcesc din Sofia, în 

care protesta în contra activităţii comite

tului macedonean. — Motivul respingerei a 

fost, că „Bulgaria îşi face pe deplin datoria 

în acéstà privinţă44.

Pressa grécAi ş i aprop ierea in tre  

R o m â n ia  ş i Grecia, p i arul „Le Messa

ger Athènes11 publică un articul forte entu- 

siast cu privire la apropierea dintre Ro

mânia şi Grecia. Etă partea cea mai inte

resanta :

„Mulţumită intervenţiunei contelui 

Goluschowski, s’a făcut o apropiere între 

Greoia şi România. Décà ast-fel este, apoi 

acéstà intervenţiă s’a făcut într’uu moment 

psichologic. La Buouresci ca şi la Atena, 

s’a simţit trebuinţa de-a strînge din nou 

legăturile, ce unesc aceste doué ţSri, dela 

constituirea naţionalităţei române. Sânge- 

roşele agitaţiuni ale Buig&rilor în Macedo

nia, atitudinea lor scelerata faţâ cu Grecii 

şi Românii ostili njsuicţelor lor ilegitime, 

au trebuit negreşit sé aducă o înţelegere 

între cabinetele diu Bncurt-sci şi Atena, 

peutru a găsi mijlocul de-a înfiera pe asa

sinii şi hoţii, ce constitue comitetul macedo- 

bulgar*.

jBudgetul a rm a te i englese pe 1901

— 1902 a fost publicat alaltă-eri. EI presintă 

în total cheltueli de 87.915.000 lire, dintre 

care58.230.000 pentru cbeltuelile derësboiü. 

Efectivul total prevë(|ut este do 450.000 

de ômeuï, cu o sporire de 30.000 de omeni 

asupra anului trecut. Din cifra totală,

220.000 de ômeiiï representă serviciul per

manent. Restul este constituit prin adause 

temporare datorite afacerilor din China şi 

din Africa de sud. Sporirea totală a chel- 

tuelilor pentru serviciul permanent este de

1.912.000.

R u s ia  ş i G erm an ia . „Novosti“ din 

Petersburg avertisézâ pe guvernul rusesc 

sé nu îucépà rèsboiü vamal cu Germania. 

Rusia — dice numita fôie — n’a trecut 

încă peste încurcăturile din China, cari i-au 

cauzat cheltueli aşa de mari. Esîe adevérat,

că convenţia comercială de acli este mai 

favorabilă pentru Germania decât pentru 

Rusia, ea scutesce însă cel puţin Rusia în 

contra volniciei. Răsboiul vamal ar eo9ta 

cel puţin o sută de mili6r.e şi ast-fel ar 

pricinui pagube colosale populaţiunei celor 

două imperii.

F ra n e ia  ş i G erm an ia . Sâmb&ti

d. a. preşedintele Loubet a primit în au

dienţă pe ambasadorul german prinţul Ra- 

dolin, care în vorbirea sa a accentuat, că 

împăratul Wilhclm Va însărcinat si susţină şi 

consolid< ze bunele raporturi dintre cele douS 

state. Preşedintele Loubet a rSspuns: — 

„D£câ d-ta dicl, eă eşti fericit putând să 

te provoci la bunele raporturi dintre ţările 

nostre şi că misiunea d-tale este de-a sus

ţine şi consolida aceste raporturi, eu din 

parte-mi pun greutate pe aceea, de a-te 

asigura, oă intenţiunile n6stre corespund 

intenţiunilor domnitorului Vostru, al cărei 

representant sincer şi credincios sunteţi. 

Din inimă te salut la uoiu.

Sciri din România.
A. S. R. Principele Ferdinand s’a dus 

la o vânătore in munţu Muscelului, de unde 
a fost aşteptat, sé se reîntorcă în capitală 
Duminecă séra.

*

Unele foi spun, că se aştâptă că în 
curând Regele Carol sé facă o contra-visită 
la Sofia.

*
D-1 Dim. Sturdza prim ministru şi ad- 

interim la rësboiü, însoţit de d-1 căpitan 
Crupenski, aJjutantul de serviciu, a fost 
eii la órele 3 la cercul militar unde se 
aflau întruniţi toţi ofiţerii din gamisóna 
Capitalei.

La sosire d-1 Sturdza & fost întîmpi- 
nat de d-1 general Arion şi de membrii 
clubului.

D-1 Sturdza a luat cuvântul arătând, 
că consideră ca o deosebită onóre faptul 
eă M. S. Regele i a încredinţat departa
mentul résboiului, oare în timpuri grele a 
mai fost încredinţat unui singur oivil, lui Ioan 
Brătianu, adaugând, că e sigur că corpul 
oficeresc, care e chiămat aşi da tributul de 
sânge pentru ţâră, va sci sé facă sacrificiile 
cerute, situaţia e destul de grea, se cer a 
se face economii, dór prin îndeplinirea lor 
nu se va desorganisa nici un serviciu.

D-1 general Arion a réspuns, că ofi
ţerii nu fao politică, căci nu aparţin vr’unui 
partid poiitio al ţSrei, şi că vor soi sé fie 
la înălţimea datoriei lor.

*

In locul d-lui NicoUe Fleva se dă ea 
sigură numirea d-lui Petre Poni, în demni
tatea de ministru plenipotenţiar la Roma.

*

Ministru al Serbiei la Buouresci, îu 
locul d-lui Milovau Milovanovioi, va fi nu
mit probabil d-1 Dr. Miclenco Veşnici, pro* 
fesor Ia facultatea de drept din Belgrad.

*
D-nii Luca Ionescu, a fost numit se

cretar general al ministerului de interne, şi 
d-1 Gh. AdamescU) secretar general al mi
nisterului instrucţiunei publice. }

Prefect al poliţiei Capitalei este nntnit 
d-1 Daniii Fetnscu.

*

Inspeotorii generali şi inspectorii în
văţământului primar şl au present&t eri di- 
misia.

Locurile de inspectori ai învăţămân
tului primar rémán vacante, deóre-ce vor 
fi desfiinţate după noul budget.

*

Monumentul comemorativ al anexărei 
Dobrogei, ridicat în Tulcea, va fi inaugurat 
în cursul lunei Maiu. M. S. Regele va asista 
la inaugurare.

S O IR IL E  D IL K t .i

— 19 Februarie v.

Din diecesa Caransebeşului. Con-
sistoriui diecesaa din Caransebeş, înşediuţa 

sa plenară ţinută în 10 Februarie a. o., a 

decis întregirea de protopresbiter în tractul 

Verşeţului şi a ordonat totodată alegerea 

deputaţilor ad hoc preoţi şi mireni. Ale

gerea deputaţilor preoţesol s’a defipt pe 

diua de Joi, 1 Martie a. c. st. v., dră ale

gerea deputaţilor mireni pe Duminecă, în
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i Martie a. o. st. v., şi astfel Sinódele pa- 

roehiale pentru alegerea deputaţilor mirenî 

trebuesc convooate ou 8 ф1е mai înainte, 

ideeă Duminecă în 25 Februarie a. c. st. v.

La jubileul Reuniunei. D-l Lazar 

aotuarul Reuniunei femeilor ro- 

, ne mai comunică, o sorisóre de feli- 

sosită la adresa d-sale delà vice- 

iresidenta Societăţii Dómnelor române din 

'ernăuţi. Etă acéstá scrisóre:

Prea stimate domnule profesor ! Mă- 

jnlită prin invitarea ce prea onorabilul co

mitet a binevoit а-mï trimite, aşî fi parti- 

cu bucuriă deosebită la frumósa fes

tivitate rară a jubileului, aducând întregei 

leimiunl felicitările inele adênc simţite la 

o serbare atât de solemnă şi adevërat pa

triotică. O jumètate de secol, o genera- 

iiune, se uită cu fală la stindardele Româ- 

nimei credinoióse vooaţiunei lor sacre. Din 

idêneul sufletului urez astădî: „Trăâscă 

leuniunca femeilor române! Infloréscâ ! 

8poréscè ! Vi-le esprim abia post festum şi 

acâstă cu adevărată părere de rëu, că din 

causa unei suferinţi grave a mamei mele, 

im fost chemată la patul scumpei bolnave, 

unde am petreout mai bine de douë săp- 

têmânï. Pe timpul lipsei mele de-acasă, a 

sosit binevoitórea invitare, la oare nu pu

team răspunde decât reînt0rsă eră la ai 

mei, după-ce Ceriul a înlăturat pericolul 

asupra vieţii scumpei mele mame. Bine- 

yoiţî, domnule profesor, a notifica acéstà 

a presenta onorabilului comitet atât 

mulţumitele, cât şi felicitările mele. Primiţi, 

rog, asigurarea prea distinsei mele con- 

sideraţiuni, сэ Vë păstrez. — C e r n ă u ţ i ,  

20/2 1901. —- Alma Volcinscht.

Maghiari sare. Muncitorul dela gara 

din loc, Mihail Vancea, şî-a maghiarisat 

oumeie t>ău moştenit dela strămoşi, schim- 

bându-l în „Dombi44. — Astfel naţia „alcă

tuitor© de statu s’a mai sporit c’un „Ma- 

ghiar făcut14, ér nu născut.

Un deputat român în Sobrania 
bulgară. La alegerile delà Rahova a reuşit 

Românul Iordan Ianof ф 13 9* Ionescu. 

Acésta din causa, că alegerile fiind într’a- 

devër libere, Românii din cele 10 sate 

românesc! din plasa Rahova au votat după 

Toie.

O nunta tragică. Pe la sfîrşitul car- 

aevalului în biserica din Slatina, comună 

departe ca de-o jumëtate de oră de Sighe- 

Ы Marmaţiei, s’a oununat un tîoër ou cea 

mai frumósá fată din sat, Anuţa. Pe fru- 

ósa Anuţa deja de mult timp o iuhia 

ră speranţă un alt tînër cu numele Gri- 

gorie Nuţu. După oununiă nuntaşii, conform 

obiceiului, între cântece şi bubuitul pistó- 

lelor au pleoat spre casă. înainte de-a în

tră mirii în casă, se aude o nouă puşcătură 

şi ’n momentul acéla nenorocita Anuţă a 

oâcjat jos, mórtá. Numai decât s’a iscat o 

шаге învălinăşâlă. Suspiţiunea a oă(|ut asu

pra lui Nuţu, despre care s’a adeverit, 

ú  tocmai cu o c|i mai ’nainte peţise pe 

Anuţa, ór acésta l’a rîs şi refusât. Nuţu la 

icéata sá fi : „О să-ţi pară rău!44 In 

eontra asasinului s’a pornit cercetare.

Nou medicament in contra ofiticei.
M. N. Nachrichten14 scrie : Profesorul me

lc Dr. Simon a aflat, după multe expe

rienţe, un médicament, oare vindecă cea 

mai seriosă dintre bólé, oftica. Dr. Simon a 

preparat aşa numitul „Lignosuîfitu, care 

afară de aburii de sulfur mai cuprinde un 

estract pe brad în stare aromatică şi plină 

ozon. Cu medicamentul aoesta Dr. Si- 

iiiou a tratat, în praxa lui privată, mulţime 

ile bolnavi, cari în timp de 6—8 săptămâni 

«’iu rehabilit&t de deplin. Medioamentul se 

folcsesce aşa, că aerul din odaie se umple 

on aburii scoşî din fluid, c*re nu numai că 

îimioesce germenii bóléi, dér ajută în mod 

influent capacităţii de respirare a plămâni

lor, fiind că pătrunde găurelele plămânilor 

ţi boltiavul dă afară flegma.

Atentat în contra unui ministru.
In Petersburg s’a făcut Joi un ateutat în 

«ontra ministrului de instrucţiune Bogoî- 

jepov chiar pe când a dat o audienţă. Pe

tra Karjovicï, fiiul nnui preot, care a fost 

eliminat dela universitatea din Moscva din

causă, că a participat Ia turburările stu- 

denţesci, şi care anul trecut a cercetat uni

versitatea din Berlin, a puşcat asupra mi

nistrului o’un revolver. Ministru fu rănit 

la gât. Atentatorul în loo de-a încerca să 

fugă, a stat liniştit şi 4*se: — Nu vróu să 

fug, căci nu mi-am împlinit, decât datoria.

Edificiu „solid.K Palatul de justiţiă 

din Oradea-mare edifioat abia acum trei ani 

cu 400,000 fl., ameninţă a se dărîma. p i 

lele trecut s’a dărîmat în interiorul palatu

lui o galeriă. Se 4iGe> că întreg etagiul al 

II-lea ameninţă cu ruinarea. Două zeci şi 

trei de odăi au trebuit să fiă deşertate. In 

archiva edificiului s’a încovoiat plafonul. 

Cancelistul Sava a fost lovit de cărămizile, 

ce cădeau, şi fu rănit de mórte.

Tragerea clopotelor. Membrii con

siliului comunal din Limoges sunt fórte 

năcăjiţi, că somnul de diminâţa li-1 strică 

totdéuna tragerea clopotelor. Din causa 

acésta, ei au adus h.otărîrea, că dela apu- 

nerea şi pănă la răsărirea sórelui este in

terzisă tragerea clopotelor. Acésta hotărîre

o motivézá ou aceea, oă clopotele aparţin 

obiectelor, cari „fac sgomot“ şi conturbă 

vecinătatea şi ele numai atunci pot fi trase 

când şi celelalte lucruri „sunătore44 sunt 

folosite, adecă numai în timpul

Rectificare. In convocarea adunării 
Asociaţiunei pentru sprijinirea învăţăceilor 
şi sodalilor români din Braşov, publicată 
în numărul de Duminecă, s’a strecurat o 
greş01ă de tipar. Anume la punot 8 din 
program în loc de î n t r e g i r e a ,  s’a tipă
rit greşit „întrunirea" comisiunei censu
rătore.

Din Seliste.*

„ Cassa de păstrare (Reuniune)M.

— 15 Faur 1901.

Suntem acum ohiar în timpul când 

institutele roxnânesci de oredite şi economii 

dau înaintea fundatorilor lor dările desâmă 

despre activitatea din anul trecut. Rolul 

acestor institute în sînul poporului nostru 

e de cea mai mare însemnătate. De aceea 

e bine ca despre activitatea fiă-cărui insti

tut să se facă publicului mare, o scurtă 

dare de sâmă.

Mânecând de aici îmi permit asch'ţft 

în general aotivitatea institutului de bani 

din Sălişte: „Cassa de păstrare (Reuniutv) 

din Silişte* pe anul 1900. Schiţa e făcută 

pe basa dateler câştigate în adunarea ge

nerală a acesteia, ţinută Duminecă în 24 

Faur a. c.

Despre acest institut nu mai veşti 

îmbucurătore pot sorie. In cele următ6re 

▼oiii dovedi acâstă aserţiune ou date şi 

fapte.

Scopul întemeiării şi basa, pe care a 

fost şi este aşe4&tă aoâstă Reuniune este 

oonform §. 8 din statute: filantropismul. Pe 

acostă basă şi cu acest scop a rămas ne

clintită acâstă Reuniune dela anul inte- 

meiării ei (1884) pănă în 4*ua de R4î* Şi ea 
va rămâuâ şi pe mai departe tot aşa, de- 

6re-oe atât conducătorii ei din trecut, cât şi 

cei de faţă au întărit acâstă basă, asigu- 

rându-i activitatea ei în soopul mai sus in

dicat.

Din raportul general al direcţiunei scot 

următoreie date: Capitalul social al acestei 

Reuniuni este cor. 26,000 (130 de membri). 

Fondul de reservă este de oor. 74,172*14. 

De trei ori mai mare ca capitalul sooial!

In fiă-oare ram de operaţiune al Rau- 

niunei se arată o orescere faţă de anul 

premergător, cu deosebire depunerile spre 

fructificare s’au sporit peste aşteptare, ară

tând la finea anului suma din bilanţ de 

921,223 cor. 47 bani.

Profit curat a avut cor. 17,910*01. 

Asupra împărţirei acestui venit curat atrag 

binevoitorea atenţiune a stimaţilor cetitori: 

5% din acest venit vin interese asupra ca

pitalului social, âr restul de cor. 16,610.01 

să distribue în următorul mod : 2O°/0 mem

brilor ca dividendă, adecă oor. 3322, 30°/0 

pentru fondul de reservă, adecă cor. 4985. 

45°/o pentru „fondul de binefaceri* anu

me : cor. 7474'51. Cuota menită pentru 

„fondul de binefaceri44 este a-se împărţi 

cmform regulamentului: 1/3 parte din ouotă,

adecă cor. 1494*90 întră şi sporesce capi

talul inatacabil al fondului la suma de cor. 

39,470.54. Menirea acestui fónd este oa din 

el să se dea împrumuturi fără interese pen

tru lucruri obştei, din oercul Săliştei, bine- 

făcătore.

Restul ovotei în suma de 5979*61 cor. 

se va distribui astfel: 4O°/0 pentru înfiin- 

ţâudul spital public în Sălişte, adecă 2391*81 

cor. urcând acest fond la suma de 10084*54 

cor. 20°/0 pentru înfiinţarea gradinei cercuale 

de altoi, adecă 1195.92 cor. sporind acest 

fond la suma de 5042 27 cor. 20°/0 pentru 

rfondul cultural al bisericei gr. or. din Sălişte*, 

adecă 1195*92 cor. ajungând dotaţiunea aces

tui fond la suma 5042.27 cor. 20°/0 în suma 

de 1195.92 rămâne la disposiţiunea direo- 

ţiunei spre a o împărţi oa ajutóre de na

tură filantropică.

Din acésta sumă se dau stipendii, di

ferite ajutóre la văduve şi altor nenoro- 

oiţl şi lipsiţi, precum şi „mesei studenţilor 

din Braşov44 un ajutor anual de 120 cor.

Mai amintesc la acest loc, că acest 

institut este membru fundator la reuniunile 

nóstre culturale eoonomice.

Judece aoum după aceste reale date 

fie-care stimat cetitor aotivitatea şi rolul în 

sînul poporului nostru al institutului de aici 

„Casa c(e păstrare (Reuniune)*.

Meritul este fără îndoială şi al mem

brilor ţărani şi al celor inteligenţi (cei din 

urmă sunt */4 din numărul total), cari soli

dari fiind au luorat umăr la umăr la ridi- 

oarea bunului renume şi a va4©i institutului.

Eu.

Risboiul din Africa sudici
ErăşI soiri contra4ieétóre. Una din 

acestea vorbesce despre capitularea lui 

Botha, alta vorbesce despre negocieri îutre 

Kitchener şi Botha privttóre la capitularea 

celui din urmă, ér ministeriul de răsboiă din 

Londra declară, că nu scie nimic despre 

ast fel de negocieri.

Despre Dewett sosesce soirea, că el 

unindu-se cu trupele lui Hertzog şi Brand 

a spart, victorios, linia de luptă a Englesi- 

lor şi acum se află ârăşl în nordul Caplan- 

dului, de unde are de gând să trâcă în 

Oranje.

Interesant e?fce, că Kitchener telegra- 

féz4, că Dtwett ar fi S’lit să se reîntorcă în 

Orauje, pe când sciut este, că tocmai De

wett doresce acésta.

Mai spune Kitchener, că 4^ele r̂e* 

cute Burii au prins pe 80 de vânători englesî, 

după o luptă fórte crâncană în care au că- 

4ut moîţî şi răniţi 20 de Englesl. Kitche

ner însă retace locul unde s’a întâmplat 

acest „bagatel“.
*

Pierderile Englezilor.

O telegramă privată a generalului 

Evelyu Wood publicată în „Times1* arată, 

oă pănă la 31 Ianuarie n. c. Englesii au 

trimis în Atnca sudică 282,000 óment. Din

tre aceştia, afară de gardele coloniale or- 

ganisate de curând, se mai află pe câmpul 

de bătaia 205,000. In ministeriul de răs- 

boiă s’au luat mesuri pentru a-se trimite 

in Africa-sudioă încă 10,000 ómenl şi 

1200 cai.

Pănă la 31 Ianuarie Englesii au avut 

următoreie pierderi: 3680 omoriţi şi 16,156 

răniţi. Au murit în urma rănilor şi a bó- 

lelor 9309 şi au fost trimişi în Anglia oa 

iuvali4î 40,798 ómenl. Cu 6nea anului 1900 

s’au aflat prsn spîta!ele din Africa-sudică 

14,131. Afară de aceştia au mai fost tri

mişi în Anglia 12,323 şi în Colonii 5700, 

ér 5530 au fost demisionaţi, Perderile to

tale ale trupelor engiese sunt da 77,000 
óment, morţi, răniţi, inv<ili4i şi bolnavi.

Literatură.
A apărut Nr. 3 din revista R o m â n ia  

Ilu s tra tă , care apare în Buouresci, cu ur

mătorul sumar: Nicolae Filipesou (cu por

tret) de d-l G. Rădulescu ; Cronica de Cornel; 

Capitala şi budgetul ţârei de d-l G. Ghibă- 

nescu; Chestia pasivitaţii politice a Româ

nilor din Ungaria; (interview înscris ou d-l 

Dr. loan Raţiu. Buouresciul artistic de d-l

St. Petică; O oălătoriă romantică (cu o ilus- 

traţiă) de d-l Al. Ciurcu. LumÎDărica(poesie) 

de d-l G. Coşbuo; Artele în România de 

d-l St. Petică; Prietenii poporului (come

die actul III) de Ywann ; Societatea agrară 

(cu portretul d-lui Sava Şomănescu) de 

Agronom ; Nămolul terapeutic şi lacurile 

sărate din România de d-l Dr. Th. Bastaky î 

Esposiţia Antonesou de Miquel; O curiosi- 

tate literară; Maxime şi cugetări; Revista 

esteri6ră; Cum înţelege Românul co!6rea 

„a!b“ ? Teatrul n&ţional (d-ş6ra Agata Bâr- 

sescu); Diverse; Grija 4^e  ̂ mâne. Car

netul lunei; Recensii literare. Preţul abona

mentului s’a redus pentru tote părţile lo

cuite de români la 12 corone anual,

V iaţa ş i operile lu i  A n d re iü  M u*  
re ş ia n u , studiu istoric-literar de loan Ra 
ţiu, prof. ord. la preparandia din BlaşiiL 
Preţul 2 cor., plus porto 10 bani. Venitul 
curat al acestui op se va contribui la for
marea unui fond pentru Internatul prepa- 
randial din Blaşiii.

Se póte procura şi dela Tipografia 
„A- Mureşianu44 din Braşov.

m  I V E R S G *
Colonia Muskin. Se scie, că anul 

trecut a murit în Anglia unul din cei mai 
mari omeni ai vécuiui trecut, Iohn Ruskin. 
Mare art'st, mare critio, mare filosof, Rus
kin a scris şi o mulţime de cărţi asupra 
eoonomiei naţionale, în cari predica întor- 
cerea la o viaţă morală şi îndestulată, 
unde plăcerile artelor frumóse să fiă ne
lipsite.

Ruskin încercase să pună singur în 
practioă acest lucru în timpul vieţii sale, 
dér n’a isbutit. Acum însă s’a înfiinţat în 
statul Georgia din America de nord o co- 
loniă după preceptele eale.

Colonia Ruskin are un sat fórte fru
mos, cu case spaţi0se şi cochete, cu pomi 
roditori şi cu uliţe fórte frumos împodobite. 
Dela intrarea sa în sat călătorul vede, că 
locuitorii de acolo au avut înainte de tóté 
în vedere estetica măestrului.

Dér décá estetica este păstrată cu atâta 
îngrijire, să nu se crâdă cum-va, că partea 
economică este lăsată în părăsire.

Tot ce consumă ómenii din colonia 
Ruskin se oumpără în comun şi se gătesoe 
la bucătăria cpa mare a statului. In sofra- 
geriă este tot-déuna masa întinsă pentru 
300 persóne. Cei cari nu vor să mănânce 
în sofrageria comună, au dreptul să-şi cum
pere din prăvălia satului tóté cele trebuin- 
oióse. Pentru acésta municipalitatea le pun» 
la îndemână suma de bani neoesară.

Iu comună se mănâncă numai de două 
ori pe săptămână carne, deóre-ce nu se 
prea află vite de tăiat. Mai ales boii lip
sesc cu desăvîrşire. Neapărat, printre Rus- 
kinienl ce au să caute boii? Dér e vorba 
să s’aducă din altă parte.

Istoria acestei colonii înoepe la 1893. 
Atunci s’a scos în broşură un mio artioul 
al măestrului şi articuiul şi-a făcut efectul 
dorit. Un număr însemnat de familii s’au 
unit şi au fondat o coloniă în Tennessee. 
Lucrurile merseră cât-va timp într’un chip 
însemnat, pănă când o parte din coloniştii 
cari vă4useră, că au dat de bine, cerură să 
se introducă şi comunismul la femei.

— Comunismul la femei? esclamară 
ceilalţi. Apoi Ruskin nu vorbesce de co
munismul la femei. El a avut o singură 
femeiă şi încă şi de aia s’a săturat pănă în- 
tr’atâta, încât a lăsat’o.

— Ce are a face?

— Cum, ce are a face? Nu vă ajunge 
oâte una? Voiţi mai multe? Rămâneţi 
cu ele!

Şi os ştii şi bravii noştri Ruskieni îşi 
luară calabalicul şi plecară. Cele mai muite 
din femei însă rămaseră la comunişti, atrase 
de visul dea vedé întroducându-se odată şi 
comunismul la bărbaţi.

Disidenţii se stabiliră în Georgia şi 
întemeiară actuala ooloniă Ruskin, care da- 
tâză din 1899.

Ei trăesc fórte bine, fac plugăriă şi-şi 
vând produsele ou fórte bun preţ pe pie
ţele vecine.

— Er elevii lui Ruskin nu pot decât 
să se bucure de aoest luoru.

Şampanie
Marca ^

Proprietar: D r. Aurel M ureşianu •

Redactor responsabil: T raian  H . Pop.
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Duminecă în 4/17 Martie a. c. la 
10 ore a m . se va ti né în salade 
şedinţe a comitetului parochial dela Bi
serica Sf. Nicolae licitaţia publică pen
tru arêndarea muntelui Sf. Ilie din jude 
ţul Prahova, România.

Doritorii au se-şî înainteze ofer
t e l e  lor în scris,  în car! se fia 
şi cu litere indicată sama oferită, 
pănă la timpul amintit la Epitropul 
Ster ie Stinghe (Piaţa prundului Nr. 
18), dela care îşi pot lua şi informaţii 
detailate

B r a ş o v ,  19 Februarie 1901.

l—s Biroul Comitetului.

Nr. 3044 - 1901.

Publicare de oferte.
Marţi în 12 Martie 1901 la 10 óre

a. m. se va ţinâ în localul oficiului 
economic orăşenesc l i c i t a ţ i a  cu 
o f e r t e  şi pertractarea acelora cu 
scop de a se da în antreprisâ lucră
rile de adaptare a magazinului de bucate 
din têrgul cailor, pentru care lucrări 
s’au preliminat de oficiul edil oră
şenesc, suma speselor de zidire cu 
80862 cor. 76 fileri.

Amatorii pentru acésta între
prindere sunt provocaţi a-şi présen
ta până la óra sus indicată în loca
lul edificiului economic orăşenesc, 
ofertele lor în scris, sigilate, timbra
te şi provecjute cu vadiu de 5°/0 a 
sumei de zidire preliminate, fie în 
bani gata, fie în hârtii de valóre.

Ofertul are se conţină în ter
mini apriaţl, cari! eschid orî-ee în 
doială, scăcjămîntul care vor săi facă 
din suma preliminată şi se-l esprime 
în procente prin cifre şi litare, tot- 
de-odată se cuprindă declaraţiunea, 
că oferentul cunósce planurile, pre- 
liminarele de spese şi condiţlunile 
de edificare şi că se supune acelora 
necondiţionat.

Condiţiunile de ofert şi cele ale 
contractului, planurile şi prelimina- 
rele de spese ee pot lua în vedere 
până la cjiua pertractării ofertelor 
la oficiul economic orăşenesc în fie
care (}i dela 8— 12 óre a. m

Braşov,  în 28 Februar 1901.

2_8.(44) Magistratul orăşenesc.

Ctef-Office 448, Brixlon-Roafl, London si.
ie
veritabil.

Un leac plăcut luat atât 
pentru tineri adulţi, cât şi 
copii, contra ori şi ce fel 
de tuse, catar de pept, flegmă 
şi alte suferinţe ale peptu- 
lui. Disolvă flegma. O sticla 
costă 3 corone 50 bani şi 
se trimite contra asignărei 

preţului de farmacistul

A. Thierry’s Balsai-Fabrilc
in Pregrada bei Rohitsch-Sauerbrun.

Sticlele sS fie astupate cu capse tipărite cu 
firma: A. T h i e r r y ’ s Sdmtzengel-Apotheke.

Têrgul de rîmător! din Stembrach.

S t a r e a  r î m ă t o r i l o r  a fost la 2^ 

Febr. n. de 82,634 capete, la 27 Febr. n. au 

întrat 657 capeta şi au eşit 192 capete, 

rëmânênd la 28 Febr. n. un numër de 

88,099 capete.

Se notézà marfa unguréscâ : v eche  

g r e a  delà 8S —90 fil. tînërà g r e a  dela 

95—97 fii., de mijloc dela 92 — 94 fii., 

u şo r ă  dela 88—90 fil. — Sêrbésca: g r e a  

90—92 fii., de mijloc 88—90 fii., u şo r ă  

86—88 fii. kilogramul.

„ S I L V A N I A “
institut de credit şi economii societate pe acţiuni în Şimleu.

B IL A N Ţ U L  institutului de credit şi economii „SILVA1TIA“ pre anu 1900.
C  o n  t  "cl 1 B i l a n ţ  1 9 0 0 -

98
125 
85
93
94 

115
35
67

126 
97

77, 63,
78, 95.

33

70
16,21, 79, 
lit, 87, 
100, 37, 
73, 101.

A C T I V

Cassa în num erar....................
Cambii de bancă escomptate .
Cont-curent..............................
împrumuturi pe hipotecă 
împrumuturi pe obligaţiuni. . 
împrumuturi pe amanete . .
Efecte p u b l ic e .........................
Efectele fondului de pensiune . 
Efectele fondului de reservă
R e a l i t ă ţ i ...................................
Bon în G-irO'Cont şi la alte bănci
M ob ila r .................... cor. 2,917.60
„ după amortisare „ 2P0 60 

Inter, de reesc. anticipate .

Diverse conturi debitâre . . .

Coróne

5,144 54 1
1,291,420 23 51

341,080 37 89
358,370 82 52
21,244 53 34
2,249 98 86

28,159 — 31
7,64b — 88
3,060 — 69

89.705 11 90
3,415 49 72, 80, 

83, 84.

2.627

5.920 —

50,265 06

2 210.310

fii.

13

P A S I V

Capital s o c i a l ....................
Fondul de reservă 
Fondul de pensiune . . . 
Fondul special de reservă .
Fondul cultural....................
Depuneri pentru fructificare 
Cambii de bancă reescontate 
Deposite la cassă . . . .  
Interese transit6re anticipate 
Dividenda neridicată |- . 
Diverse conturi credit6re 
P r o f i t  c u r a t ....................

Corone

300.000 —
175,087 72
14,668 74
4 974 56
1.000 —

064.636 11
560.244 97

7 355 21
22,520 82

788 —
3.607 38

55,531 62

2,210,310

fii.

13

Contul  pro f i tu lu i  şi  al p er ier i lo r .

109
70

107, 112, 
108. 

55. 100. 
102, 106.

41

25,29
33

E Ş I  T E

I  n t;e r e se: 
pentru depun, spre fruct. c. 54442 66 
pentru rescompt . . „ 41739.80 

Spese:
salare, relut de quartir şi maree 
de presenţă . . . cor. 19413.38 
tipărit., porto, luminat 
şi alte spese . . . „

Dare :  
dare directă . . . cor 
„ după int. la depuneri

8940 46

1C502 73 
5104.63

A m o r t i s a r e  din mobile 
P r o f i t  c u r a t .  . . .

Coróne

96.182

28,355

15,607

290
55,531

195,965

fii

46

84

36

60
62

88

124

110
92

103 
116
37

104 

105, 113, 

101, 96.

32,73:
9

V E N I T E

I n t e r es e :

dela cambii de bancă
escontate . c. 98,232.80

dela credite de cont-cur. „ 26,26S. 11 
„ „ pe hipotecă „ 26,669.82 
„ „ „ obligaţ. „ 1,381.08 
„ „ „ amanete „ 430.47 
„ „ „ efecte „ 1,892.— 

de întârziere . . . „ 4 755.98

Provisiune şi d iverse....................

Chirie şi arenejî..............................
Taxe de ce re r i..............................

Coróne

159,630

34,283

1,618
433

195,965

ül.

78

Ş im l eu ,  la 31 Decemvrie 11)00 

Andreiü Cosma m. p., Augustin Marcuş m. p., Ioan P. Lazar m. p .
direct, esecutiv. oassar prim-comptabil.

D I R E C Ţ I U N E A :

George Pap de Basescî m. p., Artemiu Sarkadi m. p.. Alimpiu Barboloviciu m. p. Dr. Mihaiu Pap m. p.f

Vasilie Patcaş m. p., Mihael Bohăţiel m. p., Augustin Ficaş m. p.

Acest bilanţ confrontându-se cu registrele principali şi ausiliari s’a aflat în totă ordinea şi esact, 

Ş im l eu ,  la 13 Februar 1901.

membrii comitetului de revisiune:
Teodor Kővári m. p., Demetriu Suciu m. p., Vasilie Papp m. p., Aurel Orian m. p.. Alesandru Sima m. p.

preşedinte.

Cursul tasurilor private
din 27 Feb. 1901.

B a s ilic a ............................
C r e d i t ............................
Clary 40 îl. m....................
Navig. pe Dunăre. . . •
Insbruck .......................
K r a k a u ............................
L a ib a ch ............................
B u d a ................................
P a 'f ly .......................  • •
Crucea roşie austriacă

n UIf- • ‘ • 
» „ » ltaL • • •

R u d o l f ............................
S a lm ................................
Salzburg.............................
St. Geuois ...................
S t a n is la u .......................
Trientine 41/,°/0 100 m. c.

4% 50. . . .
W a ld s te in .......................

„ de 10 franci . . 
Banca h. ung. 4% • • •

cump, vinde

14.10 15.15
390.— 393.50
140 — 142.—

74 — 76!—
65,r<5 68 —
57 — 69.—

158 — 154—
141 — 145 —
47 50 48.50
24-75 25 75
59 — 63 —

180— 184 —
67— 6 9-

210— 23fa.—

391 — 3 9 3 !—
27— 28.--
51 — 52.—
21.75 22.75
—.— —.—

I -
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Subscrisul am onóre a ine recomanda P. T. publicului 
român ca măestru

m
îmi

ANUNCIDRI
(înserţiuni şi reclame)

sunt a se adresa subscrisei 
administratiuni. In casui pu
blicării unui anuhciu mai muif 
sie odată se face scădement, 
sare cresce cu cât publicarea 
se face mai de multe-orf.

A&ministr. „Gazetei Trans."

u g r i ?  d i  © i i i  f i  ră p ă ito r  i i  î i$ a i?
f ĵ pentru tot-felul de lucrări, C6 cad în branşa acesta, după cele &

mai noue modele. p

Rog deci pe on. public, ca lucrările de felul acesta se binevo- jjjjjj

iască a mi-le încredinţa mie. Lucrul va fi prompt, solid şi ip
cu p r e ţ u r i  m o d e r a t e .  i  

Pentru înlesnire pot se fiu avisat prin o carte poştală.

N I C O L A E  A R S U ,  I
z ’U.g'rarv ele od.ăâ ş i  • v ă p s i t o r  d.e l e m n ,  §

=  Braşovul-vecliiu, Strada Biserieel nr. 15. =  |||
№EL_______ _

-A. T7" I  S-
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potii facs şi reîno 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiă-cărei luni.

Domnii abonaţi se binevoiască a arata în deosebi, când voiese 

ca espedarea se li-se facă după stilul nou.

Domnii, ce se abon^ză din nou s6 binevoiască a scrie adresa

lămurit şi să arate şi posta uitims. Adiiiisisstraţ. „6az. Trans/
Tipografi* A. Mureşanu, Braşov.


